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Mikhail Bakhtin levou uma vida extraordinaria:
extraordinaria em sua dificuldade e extraordinaria
em suas realizagoes.

Ken Hirschkop

No cenério internacional — especialmente, o cenério de lingua inglesa —, o
professor e pesquisador nova-iorquino Ken Hirschkop (University of Waterloo, Canada)
destaca-se como um dos mais afamados estudiosos das obras de Bakhtin e seus confrades.
Além de organizar, ao lado de David Shepherd, a obra Bakhtin and Cultural Theory
(original de 1989, com edicdo revista e expandida em 2001), Hirschkop é o responsavel
pela reflexdo presente em Mikhail Bakhtin: an Aesthetic for Democracy (1999). Logo,
ndo causa espécie que justamente o referido professor tenha sido escolhido para o desafio
de elaborar The Cambridge Introduction to Mikhail Bakhtin, publicado no final de 2021,
como parte da série Cambridge Introductions to Literature, da Cambridge University
Press.

Nesse texto, desde o primeiro capitulo — nomeadamente, Introduction —, o
pesquisador norte-americano revela seu interesse de fazer o possivel “para equilibrar e
coordenar duas tarefas: apresentar um Bakhtin (til e interessante para estudantes e
pesquisadores; e apresentar o que €, em alguns aspectos, um novo Bakhtin”
(HIRSCHKOP, 2021, p.4)!. E essas tarefas, certamente, ganham maiores condic@es de
efetivacdo com a bem elaborada diviséo do livro, qual seja, a divisdo entre Life, Context,
Works e Reception [Vida, Contexto, Obras e Recepcao]— respectivamente, titulos do
segundo, do terceiro, do quarto e do quinto capitulos. Temas que sdo seguidos por um
sexto capitulo, intitulado A Brief Conclusion [Uma breve concluséo].

Como The Cambridge Introduction to Mikhail Bakhtin é uma espécie de
apresentacdo da vida e do pensamento de Bakhtin para leitores de diferentes tipos, um
texto que se proponha a somente expor o0 Bakhtin apresentado por Hirschkop terminaria
sendo um resumo do resumo. Portanto, aqui, além de uma brevissima incursdo em cada
capitulo, tecerei consideragdes mais especificas, que ressaltam, efetivamente, os pontos

mais distintos do texto de Hirschkop.

1 No original: “(...) to balance and coordinate the two tasks: to present a usable and interesting Bakhtin for
students and researchers; and to present what is in some respects a new Bakhtin”. Todas as tradugdes sdo
de responsabilidade do autor.
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A meu ver, um primeiro ponto singular na obra de Hirschkop € o seu entendimento
de que é preciso aceitar os limites impostos pela historia de Bakhtin. E nesse sentido que,
conferindo uma nova direcdo a metafora das ruinas — proposta por Kristeva em Une
poétique ruinée, prefacio da traducdo francesa de Problemas da poética de Dostoiévski

—, 0 pesquisador nova-iorquino afirma:

Bakhtin tinha grandes ideias e nenhum publico: como resultado, temos
as ruinas de um projeto. Nosso trabalho é percorrer as ruinas e extrair o
que pudermos, consertar 0 que pudermos consertar, estender e
reconstruir onde isso for possivel e, finalmente, admitir que nédo
podemos transformar as ruinas em um edificio acabado, ndo podemos
desfazer a histéria que as produziu (HIRSCHKOP, 2021, p.2)

Essa posicdo de Hirschkop parece-me louvavel. Nem tanto porque ela nega dar
acabamento ao que estd nativamente inacabado, mas, sim, porque, oportunamente,
lembra-nos de que o efetivo conhecimento de uma obra tedrica passa pela atencdo as
condicdes socioculturais de sua producéo.

E muito proximo disso, alids, esta outra louvavel atitude do autor. Utilizando a
metafora das ruinas, Hirschkop demonstra todo respeito por aqueles que, mesmo em um
tempo sem informacdes suficientes sobre o contexto de Bakhtin, buscaram ajudar na
reconstrucdo desse projeto.

Observados esses primeiros pontos — que, claramente, marcam uma respeitavel
postura ética, tanto em relacdo a Bakhtin quanto em relacdo aos seus intérpretes —, vale
a pena considerar questdes atinentes ao conteudo presente em The Cambridge
Introduction to Mikhail Bakhtin.

O segundo capitulo da obra de Hirschkop discorre sobre cinco periodos da vida
de Mikhail Bakhtin. Na secdo Youth, é apresentado o periodo que vai desde o nascimento
de Bakhtin, em 1895, até o fatidico ano de 1917 — ano em que a Revolucdo Russa vem
atona. Na secdo Friendships, considera-se o conturbado periodo que abrange desde 1918

até o aparentemente inesquecivel ano de 1929 — ano da prisdo de Bakhtin e da publicacéo

2 No original: “Bakhtin had big ideas and no audience: as a result, we have the ruins of a project. Our job
is to go through the ruins and extract what we can, to repair what we can repair, to extend and reconstruct
where that is possible, and, finally, to admit that we can’t make the ruins into a finished building, can’t
undo the history that produced them”.
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de seu Problemas da obra de Dostoiévski. O intervalo entre 1930 e 1946 é relatado na
secdo Exile, Escape, and the War. A fase que se inicia em 1947 e termina em 1961 é
narrada, muito brevemente, na secdo Saransk. E, finalmente, na secdo Rediscovery,
Rehabilitation, ganha lugar o intervalo de anos que engloba desde 1961 até o ano do
falecimento, isto é, 1975.

Com efeito, em que pesem os importantes comentarios a respeito da instabilidade
politica e social que perdurou décadas a fio na URSS — e terminou interferindo, para o
bem ou para 0 mal, no percurso intelectual de Bakhtin —, boa parte do que é relatado
nesse segundo capitulo ja aparece em outras paginas que registram a biografia do filésofo
russo — seja em inglés, francés, portugués etc. Todavia, pode-se dizer que o texto de
Hirschkop é dotado de uma visdo biografica mais equilibrada, e que essa visdo tanto o
impede de operar ataques baseados em conjecturas quanto o impede de promover uma
hagiografia.

No que diz respeito ao terceiro capitulo, mais uma vez, pode-se observar cinco
diferentes secdes. Em Philosophy: Influences and Options for the Young Bakhtin, com o
devido equilibrio, Hirschkop aponta para a influéncia de Hermann Cohen sobre os
escritos filosoficos iniciais do confrade de Volochinov. Na secéo intitulada Language:
Soviet Struggles over Literary Criticism in the 1920s, and Bakhtin’ Linguistic Turn, o
pesquisador nova-iorquino comenta a aparente singularidade de Bakhtin em meio aos
diferentes grupos que competiam pelas rédeas da critica literaria russa nas trés primeiras
décadas do seculo XX. Na se¢do Excursus: Voloshinov’s Linguistic Turn, com certa
pressa, que faz beirar a superficialidade, o autor retoma observacdes de Poole (2001) e
Brandist (2012) acerca do trabalho filosofico-linguistico empreendido por Valentin N.
Voléchinov. Por fim, nas duas Ultimas se¢6es do terceiro capitulo — a saber, Literature:
Socialist Realism and Arguments about the Novel in the 1930s e The 1950s and 1960s:
Consolidation and a Quiet Life —, vém a baila um conjunto de informagdes que pdem
em destaque, novamente, as injungdes politicas que afetaram a vida de Bakhtin.

Em relacdo ao quarto capitulo, merece destaque o fato de que Hirschkop apresenta
uma listagem — ora mais comentada, ora menos — de todos 0s escritos publicados de
Mikhail Bakhtin. E essa listagem, como o proprio autor indica, ndo € organizada em
virtude da cronologia das obras, mas, sim, em razdo do tema que as perpassa. Mais
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importante do que isso, este quarto capitulo traz consigo uma exposicdo e uma analise
critica acerca de alguns conceitos bakhtinianos. A titulo de exemplo, observo que, depois
de expor os conceitos de autor, heroi, arte e responsabilidade, Hirschkop avanca uma
breve argumentacdo com o intuito de por em xeque a validade da relacéo eu/outro, tal
como defendida por Bakhtin. Ainda a titulo de exemplo, vale registrar que, apos a
exposicao em torno dos conceitos de autor, heroi, arte e responsabilidade, o pesquisador
traz a cena o0 argumento que sugere ver, pelo menos nos textos iniciais de Bakhtin, uma
concepcao de estética um tanto a-histérica.

E evidente que o leitor tem plena liberdade para discordar da anélise critica que
Hirschkop propde acerca dos conceitos escolhidos. Ainda assim, o préprio fato de a
coeréncia dos conceitos ser questionada por um estudioso sério, que Se aproxima
amigavelmente dos estudos bakhtinianos, ja é algo a se admirar.

Por fim, enquanto o quinto capitulo, Reception, apresenta uma exposi¢do dos
diferentes interesses que tém movido os estudiosos de Bakhtin ao longo dos anos — desde
0 interesse por apresentar Bakhtin como um filésofo religioso até o interesse por utiliza-
lo nos estudos feministas e pos-coloniais —, 0 sexto capitulo, A Brief Conclusion,
consiste em sugerir que, ainda que Bakhtin ndo seja original no que observa, é bastante
original no modo como aplica ou permite-nos aplicar o que escreveu.

Por ora, entdo, a fim de ndo me estender demasiadamente nessas consideracgoes de
ordem mais descritiva, direi que, a despeito de todas as muitas dificuldades impostas pelo
tema, The Cambridge Introduction to Mikhail Bakhtin testemunha em favor da admiravel
capacidade de sintese e sistematizacdo de Ken Hirschkop. Portanto, desde o leitor
iniciante até o pesquisador mais afeito ao tema, podemos todos, em certa medida, nos
beneficiar do trabalho do autor.

Isso tudo dito, cabe considerar algo mais. Estritamente falando, cabe dizer que,
mesmo reconhecendo o valoroso feito de Hirschkop, € preciso guardar reserva diante de
algumas de suas interpretagcdes. Por motivos 6bvios, ndo convém, aqui, avancar uma
discussdo detalhada em relagdo a cada uma delas. Ainda assim, a titulo de exemplo, vale
mencionar a0 menos uma, a fim de que o leitor de Hirschkop nédo passe por tais
interpretagdes sem exercer o seu direito — e, na condi¢do de bom leitor, seu dever — a
desconfianga.
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Nessa direcdo, a interpretacdo que parece mais passivel de objecGes é a que diz
respeito a uma aparente equivaléncia entre 0s conceitos expressos pelos termos
“polifonia” e “dialogismo”. No texto de Hirschkop, essa interpretagdo fica exposta,
inicialmente, no segundo capitulo, quando, reportando os dizeres de Bakhtin presentes no
prefacio de Problemas da obra de Dostoiévski, de 1929, o pesquisador afirma que essa
obra “centra-se na ‘inovagdo revolucionaria no campo do romance como uma forma
artistica’ de Dostoiévski, que Bakhtin chamou de ‘dialogismo’ [...]” (HIRSCHKOP,
2021, p.17)3.

De fato, uma vez que a “inovacao revolucionaria” de Dostoiévski ¢ a polifonia, as
confusas aspas do texto de Hirschkop parecem avalizar uma equivaléncia entre polifonia
e dialogismo. Afinal, essas confusas aspas podem dar a entender, por um lado, que o
termo “dialogismo” também foi extraido do prefacio da obra de 1929, e, por outro lado,
que o referido termo € utilizado por Bakhtin com o intuito de especificar o que seria a
“inovag¢ao revoluciondria” que Dostoiévski promove no ambito do romance.

Entretanto, se vistas de perto, essas confusas aspas nao fazem mais do que o ébvio:
causar confusdo. E isso, em primeiro lugar, porque o termo “dialogismo” ndo consta no
prefacio de Problemas da obra de Dostoiévski (cf. BAKHTIN, 2022, p.52) e, em segundo
lugar, porque a atitude de especificar a “inovagdo revolucionaria” por meio do referido
termo ndo é de Bakhtin, mas do proprio Hirschkop.

Essa estranha interpretacdo de Hirschkop ganha forca quando o autor, a certa
altura do quarto capitulo, apresenta-nos uma secdo intitulada Dialogism as Polyphony.
Alj, logo de partida, o pesquisador pontua que “a ideia de ‘dialogismo’ faz sua estreia no
estudo de Bakhtin sobre Dostoiévski, de 1929, onde aparece como uma forma peculiar e
interessante da relagdo autor/her6i” (HIRSCHKOP, 2021, p.75).

Ora, quem conhece o conjunto da obra de Bakhtin ndo pode deixar de estranhar
uma afirmagdo como essa. Afinal, em nenhum momento de seus textos, o termo
“dialogismo” ¢ utilizado para fazer referéncia a “forma peculiar e interessante da relagao

autor/heroi”. De fato, o termo que designa semelhante relagao ¢ “polifonia”.

3 No original: “[...] it’s focused on Dostoevsky’s ‘revolutionary innovation in the field of the novel as an
artistic form’, which Bakhtin called ‘dialogism’ (PDA, 276/4)”.

4 No original: “The idea of ‘dialogism’ makes its debut in Bakhtin's 1929 study of Dostoevsky, where it
appears as a peculiar and interesting form of the author/hero relationship”.
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Por mais irbnico que possa parecer, essa estranha interpretacdo de Hirschkop é
absolutamente a mesma estranha interpretagdo passivel de verificacdo na biografia que o
préprio autor coloca em xeque, a saber, a pioneira Mikhail Bakhtin, de Katerina Clark e
Michael Holquist, original de 1984. Afinal, o equivoco de igualar polifonia e dialogismo
ja se mostrava nessa ultima, quando, a respeito da obra de Bakhtin sobre Dostoiévski, 0s

autores comentam:

o0 livro abre-se com uma demonstracdo de dialogismo em trabalho.
Bakhtin procede com os outros criticos de Dostoiévski como este
procede com suas personagens. Deixa que todos eles falem com voz
prépria, através de longas citacdes de cada um, mas, assim agindo, o0s
criticos expdem as posicoes que ele, Bakhtin, deseja que exponham
(CLARK; HOLQUIST, 2008, p.259).

Como se vé, para exemplificar o que chamam de “demonstracao de dialogismo”,
Clark e Holquist (2008) mencionam a atitude de Bakhtin frente aos demais criticos de
Dostoiévski, isto €, a atitude de “deixa[r] que todos eles falem com voz propria”. Assim,
0 que os autores tomam como dialogismo seria a equipoléncia de diferentes vozes, ou
seja, a polifonia. E é sobre este equivoco, entdo, que se apresenta a espantosa sentenca:
“o que Bakhtin chama ‘polifonia’ é simplesmente aquele fendmeno cujo outro nome vem
a ser dialogismo” (CLARK; HOLQUIST, 2008, p.261). E é justamente 0 mesmo
equivoco, repito, que aparece nas paginas de Hirschkop.

Obviamente, essa breve resenha de The Cambridge Introduction to Mikhail
Bakhtin ndo € o lugar mais propicio para discutir a fundo a distin¢do entre polifonia e
dialogismo. Todavia, mesmo que de passagem, convém assinalar que, em relacdo a esse
ponto, do lado oposto ao de Hirschkop, encontram-se aqueles que, de modo geral, veem
o dialogismo em termos de uma responsividade imediata e histérica (cf. MORSON;
EMERSON, 2008; FARACO, 2009).

Afora tudo isso, mesmo ciente do caréater introdutério da obra, ha duas questdes
cujas auséncias causaram-me algum espanto. Em primeiro lugar, a auséncia de uma
consideracdo minima sobre a discussdo bakhtiniana a respeito da axiologia. Em segundo
lugar, a auséncia de uma consideracdo minima sobre o fendmeno da polifonia aos olhos

de Voldchinov.
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E verdade que, ao comentar brevemente o ensaio volochinoviano “A palavra na
vida e a palavra na poesia”, publicado em 1926, Hirschkop reconhece o lugar especial
que Volochinov confere a avaliacdo social. Apesar disso, causa algum espanto que,
tratando de Bakhtin propriamente dito, o pesquisador norte-americano ndo tenha
avancado nesse tema. Portanto, aos meus olhos, a melhor apresentacdo da fundamental
relagdo entre Bakhtin e a axiologia permanece registrada nos escritos do linguista
brasileiro Carlos Alberto Faraco, com destaque para o elucidativo “Mikhail Bakhtin:
linguagem e axiologia” (FARACO, 2021).

Quanto a questdo da polifonia aos olhos de Voléchinov, é verdade que, sendo a
obra de Hirschkop destinada a lidar com Bakhtin, essa reclamacéo parece incoerente.
Entretanto, trata-se apenas de uma aparente incoeréncia, pois, a medida que o autor
enfatiza a possivel influéncia de Voldchinov sobre Bakhtin, seria coerente, sim, pontuar
que, em termos de polifonia, os confrades parecem guardar certa distancia um do outro
(GOMES, 2022).

Ao fim e ao cabo, estou convencido de que, como esbocei anteriormente, a nova
obra de Ken Hirschkop tem pontos que exigem de cada leitor uma reflexdo mais detida,
mais prudente. Em todo caso, isso ndo é um demérito da obra. Pelo contrario, num campo
em que a tentativa de evitar equivocos parece impedir definicGes claras e resumos
objetivos — provocando, quase sempre, um tédio mortal —, a coragem de Hirschkop
impressiona e, assim, convoca a leitura de The Cambridge Introduction to Mikhail
Bakhtin.
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Pareceres

Tendo em vista 0 compromisso assumido por Bakhtinina. Revista de Estudos do
Discurso com a Ciéncia Aberta, a revista publica somente os pareceres autorizados por
todas as partes envolvidas.

Parecer |

A resenha tem um cunho critico extremamente apropriado, devendo-se dizer a seu favor
gue nem por isso deixa de reconhecer o valor da obra resenhada, evitando cuidadosamente
dar dela um resumo, que por definicdo deixaria o trabalho a desejar. Trata-se de oportuna
resenha que levanta dois relevantes problemas de interpretacao e terminologia desta obra
e de outra obra de autores angl6fonos, incitando o leitor especializado tanto a ler o livro
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resenhado, que tem uma contribuicdo a dar, como a enfocar os problemas apontados.
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Parecer 111

O/A Autor/a organiza a apresentacdo do texto seguindo os capitulos apresentados por
Hirschkop no seu sumario e o faz de modo claro, articulado e muito inteligente. Destaca
aspectos centrais da obra e levanta alguns questionamentos pertinentes a conceitos
centrais da obra bakhtiniana como, por exemplo, a compreensdo do professor canadense
em torno de “Dialogismo como Polifonia”.

Ja na introducdo da resenha, sinaliza seu posicionamento, afirmando: “além de uma
brevissima incursdo em cada capitulo, tecerei consideracdes mais especificas, que
ressaltam, efetivamente, os pontos mais distintos do texto de Hirschkop”.

Algumas incursdes ficaram, de verdade, “brevissimas”, e a titulo de sugestao seria o caso
de incluir, ao menos, duas mencdes referentes a composicao da obra resenhada:

1) destacar o género “introdugdo”, marcado no titulo do livro The Cambridge
Introduction to Mikhail Bakhtin. Afinal, a proposta académica € ser uma introducéo ao
pensamento de Bakhtin, tanto para aqueles que comegam a leitura dos textos bakhtinianos
como para pesquisadores que encontram uma nova leitura e, como o Autor/a da resenha,
dialogam, discutem, refutam algumas concepcbes expostas em The Cambridge
Introduction to Mikhail Bakhtin.

2) Antes dos capitulos, Hirschkop apresenta uma cuidadosa cronologia de Bakhtin, o que
permite ao leitor compreender o autor e sua obra numa linha do tempo e ndo de modo
fragmentado. Valorizo essa cronologia uma vez que a obra de Bakhtin, publicada
postumamente, ndo seguiu a ordem cronoldgica da escrita.

No decorrer da resenha, o/a Autor/a insiste em colocar entre parénteses o ano de
publicacdo da obra (2021) o que parece desnecessario a repeticdo da mesma informacéo,
uma vez que se trata da obra resenhada.

Considero relevantes as consideracdes em torno das ressalvas feitas a obra resenhada:
oportunas e levando o leitor a ndo adotar uma compreenséo sem reflexao.

A titulo de contribuicéo, sugiro que a indicacdo da obra a pagina 6 seja atualizada, usando
0 titulo em portugués Problemas da obra de Dostoiévski (versao de 1929), na traducao
de Grillo e Américo da editora 34, publicada em 2022.

E uma resenha significativa porque inclui além das reflexdes criticas, indicacdes
bibliogréficas brasileiras, o que ndo apareceu na obra de Hirschkop. Com base no exposto
acima, sou favoravel a publicacdo. APROVADO

Maria Inés Batista Campos - Universidade de Sdo Paulo — USP, S&o Paulo, S&o Paulo,
Brasil; https://orcid.org/0000-0003-0004-9923; maria.maricamp@gmail.com

Parecer emitido em 18 de outubro de 2022.
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